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CONTRATO DE COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL

Pelo presente instrumento e na melhor forma de direito,

L TRADENER LTDA., pessoa juridica de direito privado, inscrita no CNPJ/ME sob n°
02.691.745/0001-70, agente autorizado a importar e comercializar Gas Natural,
respectivamente nos termos da Portaria MME n° 336/2020, de 10.09.2020, e da
Autorizagdo ANP n° 128/2013, de 25.01.2013, com sede na Cidade de Curitiba, Estado
do Parana, na Al. Dr. Carlos de Carvalho, n° 603, 8° andar, conjunto 82, Centro, neste
ato representada na forma de seu Contrato Social, doravante denominada,
VENDEDORA; €

II. COMPANHIA PARANAENSE DE GAS - COMPAGAS, sociedade de economia
mista estadual com sede na Avenida Jodo Gualberto, 1000, 11°. Andar, Alto da Gléria,
na cidade de Curitiba, Estado do Parana, CEP 80.030-000, inscrita no CNPJ/MF sob
o n° 00.535.681/0001-92, neste ato representada na forma de seu Estatuto Social,
doravante denominada “COMPRADORA”;

VENDEDORA e COMPRADORA, quando referidas em conjunto, serdo designadas como
“PARTES” e, isoladamente, serdo designadas como “PARTE”.

CONSIDERANDO QUE:

(A) a VENDEDORA € uma empresa devidamente autorizada pela ANP para exercer as
atividades de importagio, carregamento e comercializagdo de gas natural no territério
brasileiro, detendo também os devidos registros e autoriza¢des estaduais necessarios ao
fornecimento de GAS NATURAL nos termos deste instrumento;

(B) a COMPRADORA € a concessionaria detentora da exclusividade de prestacdo dos
servigos publicos de distribuicio de gas canalizado no Estado do Parané, nos termos da
regulagio vigente, e tem o interesse em comprar GAS NATURAL da VENDEDORA;

(©) a VENDEDORA firmou "Contrato Interrumpbile de Compra Venta de Gas Natural" com
a Yacimientos Petroliferos Fiscales Bolivianos (doravante "YPFB"), empresa boliviana
autarquica de direito publico, unico agente habilitado a exercer as atividades da cadeia
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produtiva de hidrocarbonetos e sua comercializa¢io no territério da Bolivia, nos termos
do art. 361 da Constitui¢do do Estado Plurinacional da Bolivia e do art. 86 da lei
boliviana n° 3058/2005;

(D) a VENDEDORA deseja vender e entregar, e a COMPRADORA deseja comprar e receber,
GAs NATURAL para o atendimento a demanda do mercado cativo de GAs da
CoMPRADORA, conforme previsto no CONTRATO DE CONCESSAO, nos termos e
condi¢des aqui estabelecidos.

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente Contrato de Compra e Venda de GASs NATURAL,
na Modalidade Interruptivel (“CONTRATO’”), que reger-se-a pelos seguintes termos e condigdes:

CLAUSULA 1* —DEFINICOES E INTERPRETACAO

1.1 Neste CONTRATO, sempre que grafados em maiiscula e/ou em VERSALETE, seja no
singular ou no plural, os termos abaixo terdo as defini¢des que lhes sdo atribuidas nesta clausula:

“ANP” significa a Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gas e petroleo, criada pela LE1 9.478/1997 ou qualquer outra
entidade que, por for¢a de LEI, venha a substitui-la no futuro.

“ARREDONDAMENTO _ou ARREDONDADO ou ARREDONDAR” significa o critério de
arredondamento abaixo descrito:

(a) se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a 4, o
algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b) se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variarde 5a 9, o
algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

“BRL” ou “R$” significa o Real brasileiro, moeda corrente da Republica Federativa do Brasil.

“BTU” significa British Thermal Unit, ou seja, a quantidade de energia necessaria para elevar
a temperatura de uma libra "avoirdupois" de pura agua, de 58,5 (cinquenta e oito e meio) graus
Fahrenheit para 59,5 (cinquenta e nove e meio) graus Fahrenheit, numa pressdo absoluta de
14,73 (quatorze e setenta e trés centésimos) libras por polegada quadrada. Um milhéo British
Thermal Units (1.000.000 de BTUs) serdo doravante expressos como “MMBtu”;

“CALIBRACAO” significa o conjunto de operagdes que estabelece a relagdo entre os valores
indicados por um instrumento de medigdo ou sistema de medi¢édo e os valores correspondentes
das grandezas estabelecidos por padrdes com resultados rastreaveis a RBC (Rede Brasileira de
Calibragdo).

“CALORIA” significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um
grama) de dgua pura dos 14,5 °C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5 °C (quinze
virgula cinco graus Celsius), a pressdo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte
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e cinco Pascals). Uma CALORIA equivale a 4,1855 J (quatro virgula um oito cinco cinco Joules).
Uma QuIiLocALORIA (kcal) significa 1.000 (mil) CALORIAS.

“Caso ForTuITO OU FORCA MAIOR” significa qualquer evento ou combinagdo de eventos que
se enquadrem nos conceitos de caso fortuito ou for¢a maior contidos no artigo 393 e em seu
paragrafo inico do Codigo Civil Brasileiro, observadas as condi¢des e situagdes previstas na
Clausula 12°.

“CoMPRADORA” significa a COMPAGAS - Companhia Paranaense de Gas.

“CoNDICOES-BASE” significam as condi¢des de temperatura de 20°C (vinte graus Celsius) e a
pressdo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals).

“CONDICOES DE REFERENCIA” significam as condi¢des de temperatura de 20°C (vinte graus
Celsius), a pressdo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals) e
0 PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) para o GAs, em base seca, igual ao PODER CALORIFICO
DE REFERENCIA (PCR).

“CONTRATO” significa este Contrato de Compra e Venda de GAs Natural, na MODALIDADE
INTERRUPTIVEL, assim como seus anexos e termos aditivos que venham a ser assinados pelas
PARTES.

“CONTRATO DE TRANSPORTE” Contrato Master de Transporte celebrado entre a VENDEDORA e
0 TRANSPORTADOR e que indicam os Termos e Condigdes Gerais do Servigo de Transporte de
Gas Natural do TRANSPORTADOR, que fazem parte integrante deste CONTRATO nos termos
https://www.tbg.com.br/c/document library/get file?uuid=4adfdSee-a682-fa29-72cl-
b753437082ec&groupld=20124.

“CONTRATO DE SUPRIMENTO” significa o contrato de compra e venda de gas natural referido no
item (C) dos considerandos do CONTRATO.

“D1A” significa o periodo de 24h (vinte e quatro horas) consecutivas que se inicia as 00:00h
(zero hora), horario de Brasilia-DF (GMT-3h), de cada dia de vigéncia do CONTRATO a partir
da data de inicio do PERIODO DE FORNECIMENTO.

“D1a UTIL” significa qualquer dia em que os bancos sejam obrigados a operar simultaneamente
nas cidades onde se encontram as sedes das PARTES.

“DOCUMENTO DE COBRANCA” significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de débito,
boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a
outra para cobranga de valor que deva ser pago, nos termos do CONTRATO, pela outra PARTE.

“DOCUMENTO DE CREDITO” significa qualquer carta de crédito, bem como qualquer outro
documento ou NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a outra para concessao de crédito de um
valor que deva ser devolvido ou creditado, nos termos do CONTRATO, para a outra PARTE.

“ENCARGOS MORATORIOS” significam os encargos cobrados em razio de atraso no pagamento
de qualquer valor devido nos termos deste CONTRATO, cuja taxa sera igual a variacdo do IGP-
M/FGV (Indice Geral de Pre¢os de Mercado publicado pela Fundagéo Getilio Vargas) ou outro
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indice que venha a substitui-lo, acrescida de juros moratérios de 1% (um ponto percentual) ao
més, pro rata die, desde a data do vencimento original da cobranga até a data do seu efetivo
pagamento (inclusive), bem como de multa moratoéria de 2% (dois por cento) sobre o montante
principal atualizado e acrescido dos juros moratorios.

“ESTACAO DE ENTREGA” significa o conjunto de instalagdes, incluindo minimamente o SISTEMA
DE MEDICAO, localizadas junto ao gasoduto de transporte, necessarias para disponibilizar o GAs
a COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA, pela VENDEDORA ou por terceiro por ela contratado,
nas condig¢des estabelecidas no CONTRATO, cuja responsabilidade de opera¢do e manutengao €
da VENDEDORA ou terceiro por ela contratado. A depender das condi¢des de entrega, a ESTACAO
DE ENTREGA podera ou ndo contemplar também outros sistemas e equipamentos, tais como

filtros, aquecedores e valvulas reguladoras.

“GAS” ou “GAs NATURAL” significa o gas natural objeto do presente CONTRATO, composto
pela mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros hidrocarbonetos
e gases nao combustiveis, que se extrai de reservatorios naturais e que se encontra no estado
gasoso quando nas CONDICOES-BASE.

“GUS” ou “GAs PARA Uso NO SISTEMA” significa a QUANTIDADE DE GAS necessaria para a
operacao da rede de transporte, incluindo, sem se limitar, ao gas combustivel, o gas ndo contado,
as perdas operacionais e 0 GAs que tenha de ser entregue para as transportadoras para fins de
corre¢do de desbalanceamentos causados pela COMPRADORA, relacionados a efetiva
movimentagdo de molécula de GAs da VENDEDORA para entrega 8 COMPRADORA no(s) PONTOS
DE ENTREGA indicados nesse CONTRATO.

“IGP-M” significa o Indice Geral de Pregos do Mercado divulgado pela Fundagio Getilio
Vargas — FGV ou outro indice que venha a substitui-lo. Caso o IGP-M seja extinto e ndo seja
substituido por outro indice, as PARTES acordardao um novo indice para atender ao mesmo fim.

“LEI” ou “LEGISLACAO” significa qualquer espécie de ato normativo (como, por exemplo, lei,
decreto, resolucdo, portaria) vigente no Brasil que afete diretamente o cumprimento, por
qualquer uma das PARTES, das disposi¢des previstas no CONTRATO.

“LEIS ANTICORRUPCAO” significa a Lei Federal n® 12.846/2013 e todas as leis e regulamentos
federais, distritais, estaduais ou municipais brasileiras aplicaveis que proibam a evaséo fiscal,

lavagem de dinheiro ou que de qualquer outra forma disponham a respeito de procedimentos
relacionados a praticas criminosas, suborno, fornecimento de gratificagdes ilegais, pagamentos
de facilitagdo ou outros beneficios para qualquer funcionario do governo ou qualquer outra
pessoa, incluindo as Leis Penais Brasileiras;

“METRO CUBICO (m?)” significa o volume de GAs que, nas CONDICOES-BASE, ocupa o volume
de 1 (um) metro cibico.

“MODALIDADE INTERRUPTIVEL” significa a modalidade de fornecimento de GAs aplicavel ao
presente CONTRATO, na qual o atendimento as solicitagdes da COMPRADORA esta sujeito a
disponibilidade de volume de gas suficiente para aquisi¢do pela VENDEDORA nos termos do
CONTRATO, assim como a possibilidade de contratagio de transporte junto 8 TRANSPORTADORA
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para os volumes e prazos solicitados, observados os procedimentos previstos na —
Programag¢aoClausula 6°.

“NOTIFICACAO” significa qualquer comunica¢do escrita entre as PARTES, dirigida aos
domicilios constituidos na Clausula 16%, pela PARTE emitente, de forma inequivoca, tal como
uma notificagdo judicial ou extrajudicial, carta, comunicacdo eletronica ou qualquer outro meio
de notifica¢do escrita que ofereca garantias semelhantes de comprovac¢do de recebimento,
conforme estipulado na referida cldusula. Entenda-se NOTIFICAR e suas flexdes verbais como o
ato de enviar uma NOTIFICACAO.

“PARCELA DA MOLECULA (PM)” significa a parcela referente a molécula contida no PRECO DO

GAs (PG), conforme previsto no item 5.2.

“PARCELA DE TRANSPORTE (PT)” significa a parcela referente ao transporte do GAs, nos termos
do CONTRATO DE TRANSPORTE, conforme previsto no item 5.3.

“PARTE AFETADA” significa a PARTE que invocar a ocorréncia de evento de CAso FORTUITO OU
ForcA MAIOR.

“PARTE” no singular, significa a VENDEDORA ou a COMPRADORA, conforme o caso; no plural,
significa a VENDEDORA e a COMPRADORA, conjuntamente, conforme defini¢do no preambulo
do CONTRATO.

“PERIODO DE FORNECIMENTO” significa cada periodo para o qual a COMPRADORA realiza a
solicitagdo para fornecimento de GAs nos termos deste CONTRATO, conforme modelo do Anexo
II.

“PODER CALORIiFICO DE REFERENCIA (PCR)” significa o PCS de 9.400 kcal/m’ (nove mil e
quatrocentas QUILOCALORIAS por METRO CUBICO de GAS).

“PONTO DE ENTREGA” significa o ponto onde o GAs é entregue a COMPRADORA pela
VENDEDORA ou por terceiro por ela contratado, conforme previsto na CLAUSULA 72

“PRECO DO GAs (PG)” significa o prego do GAs, em R$/m? (reais por metro cubico), calculado e
reajustado nos termos da CLAUSULA 5%

“QUANTIDADE DE _GAS” significa um volume de GAs, expresso em metros cubicos nas
CONDICOES DE REFERENCIA.

“QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC)” significa a QUANTIDADE DE GAS prevista na
CLAUSULA 4% que podera ser solicitada pela COMPRADORA como QUANTIDADE DIARIA
SoLicITADA (QDS) nos termos deste CONTRATO.

“QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP)” significa a QUANTIDADE DE GAS que a
VENDEDORA tenha programado para disponibilizar 8 COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA,
em atendimento as condig¢des, prazos e limites estabelecidos na CLAUSULA 6°.
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“QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR)” significa a QUANTIDADE DE GAS, ARREDONDADA a
zero casa decimal, que tenha sido retirada pela COMPRADORA no PONTO DE ENTREGA em

determinado DIA, calculada de acordo com o item 8.6.

“QUANTIDADE DIARIA SoLICITADA (QDS)” significa a QUANTIDADE DE GAs solicitada pela
COMPRADORA a VENDEDORA, em determinado DIA, no PONTO DE ENTREGA, observados os

requisitos da CLAUSULA 6. A QDS devera sempre estar limitada a QDC.

“QUANTIDADE MEDIDA (QM)” significa o volume de GAs, expresso em METROS CUBICOS,

apurado em determinado periodo no SISTEMA DE MEDICAO. ou conforme o disposto no item
8.7.

“QUANTIDADES PROGRAMADAS e NAO RETIRADAS (QPNR)” significam as QUANTIDADES DE
GAs que foram programadas pela COMPRADORA no PONTO DE ENTREGA e nio foram retiradas
durante o PERIODO DE FORNECIMENTO.

“QUANTIDADE RECUPERADA PELA COMPRADORA (QRC)” significa a QUANTIDADE DE GAS

recuperada pela COMPRADORA do saldo de QUANTIDADES PROGRAMADAS e NAO RETIRADAS

(QPNR).

“REPRESENTANTES” significam as autoridades indicadas nos respectivos atos constitutivos das
PARTES que, por tais documentos, lhes sdo outorgados poderes de representagao.

“SISTEMA DE MEDICAO” significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de medigao
de vazio, temperatura e pressao e, caso existam, conversores, transmissores, computadores de
vazdo, integradores e registradores, que possibilitam a medi¢do do GAs fornecido no(s)
PoNTO(S) DE ENTREGA.

“TRANSPORTADORA” significa a Transportadora Brasileira Gasoduto Bolivia-Brasil S.A.

“TRIBUTO” significa toda a obrigag¢do pecuniaria criada por for¢a de LEI, incluindo, mas nao
limitado a, impostos, taxas, contribui¢des sociais e de interven¢do no dominio econémico.

“USD” ou “US$” significa o Ddlar Americano, moeda corrente dos Estados Unidos da
América.

“YPFB” significa a Yacimientos Petroliferos Fiscales Bolivianos, supridor do gas boliviano
que sera revendido para a VENDEDORA para fins de atendimento ao presente CONTRATO.

CLAUSULA 2* - OBJETO

2.1 O presente CONTRATO tem por objeto a venda e entrega, pela VENDEDORA, e a compra
e retirada, pela COMPRADORA, na MODALIDADE INTERRUPTIVEL, das quantidades de GAs
NATURAL programadas e disponibilizadas, no PONTO DE ENTREGA, pela VENDEDORA, nos
termos e condi¢des do presente CONTRATO, o qual se destina ao suprimento da demanda de GAs
NATURAL para atendimento ao mercado cativo da COMPRADORA.
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CLAUSULA 3* - VIGENCIA

3.1 O presente CONTRATO entrara em vigor na data de sua assinatura e seu término
ocorrera em 31/12/2023, podendo ser prorrogado por acordo entre as PARTES, mediante
celebragdo de termo aditivo.

CLAUSULA 4° — QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL

4.1 A QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC) de GAs disponivel para solicitagio,
programacao, entrega e retirada, nos termos deste CONTRATO, € de até 300.000 m?*/dia (trezentos
mil METROS CUBICOS por DiA), na MODALIDADE INTERRUPTIVEL e nas CONDICOES DE
REFERENCIA.

CLAUSULA 5 —PRECODO GAS

5.1 O PreCO DO GAs (PG), nas CONDICOES DE REFERENCIA e no PONTO DE ENTREGA, sera
constituido pela soma da PARCELA DA MOLECULA (PM), prevista no item 5.2, com a PARCELA
DO TRANSPORTE (PT), prevista no item 5.3, conforme férmula abaixo:

PG=PM +PT
Onde:

PG Significa o PRECO DO GAS (PG), expresso em R$/m? (reais por metro cubico),
com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

PM  Significa a PARCELA DA MoLEcULA (PM), expressa em R$/m’ (reais por
metro cubico), com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal, calculada de
acordo com o disposto no item 5.2.

PT Significa a PARCELA DO TRANSPORTE (PT), expressa em R$/m?® (reais por
metro cubico), com ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal, calculada de
acordo com o disposto no item 5.3.

52 A PARCELA DA MoLEcULA (PM), nas CONDICOES DE REFERENCIA, aplicavel as
QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR), sera calculada de acordo com a seguinte férmula:

PM = (12,81% Brent, + Fator) X =

Onde:
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PM Significa o valor da PARCELA DA MOLECULA (PM), expressa em R$/m?
(reais por metro cubico), nas CONDICOES DE REFERENCIA, com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal, aplicavel ao PERIODO DE
FORNECIMENTO.

Brent; Brent significa a média das cotagdes diarias do Brent Platts Dated Mid
publicadas no Platt’s Oilgram Price Report (Codigo Platt’s PCAASO00)
referente aos meses m-4, m-3 e m-2, com ARREDONDAMENTO na quarta
casa decimal, em US$/bbl, sendo "m" o primeiro més do periodo de
calculo da parcela da molécula (fevereiro, maio, agosto e novembro,
conforme o caso. Valor expresso em USD/MMBTU.

Fator ira variar entre 0.7 e 1,2, sendo confirmado a cada PERiODO DE
FORNECIMENTO
TC E a média das taxas diarias de cAmbio comercial de venda do délar

norte-americano divulgadas no SGS-Sistema Gerenciador de Séries
Temporais do Banco Central do Brasil, série codigo 001, com quatro
casas decimais, relativas ao més anterior ao més de fornecimento. Para
o céalculo da TC para o més de outubro de 2022, com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal, sera considerada a média
das taxas diarias de cambio relativas ao més de setembro de 2022, e
assim sucessivamente para cada més de fornecimento.

FC Significa o fator adimensional de conversdo de MMBTU para m?, igual
a26,8081.

5.2.1. Eventuais quantidades de GUS que sejam entregues pela VENDEDORA ao transportador
brasileiro, respectivamente, para viabilizar o fornecimento objeto deste CONTRATO, serao
cobradas da COMPRADORA para repasse a0 TRANSPORTADOR no valor correspondente a
PARCELA DA MOLECULA (PM).

5.2.2. Volumes consumidos acima da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) serdo
faturados pelo valor de PARCELA DA MoLEcULA (PM), somado as respectivas penalidades
aplicadas pela TRANSPORTADORA nos termos do CONTRATO DE TRANSPORTE, conforme
descrito abaixo.

53 A PARCELA DO TRANSPORTE (PT) correspondera ao valor efetivamente cobrado pela
TRANSPORTADORA da VENDEDORA, nos termos do CONTRATO DE TRANSPORTE, para O
transporte do GAs até o PONTO DE ENTREGA definido pela COMPRADORA, de acordo com as
condigdes estabelecidas na clausula 5.3.2.
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5.3.1. O transporte serd contratado pela VENDEDORA mediante disponibilidade, na modalidade
mterruptivel para ambos entrada e saida

5.3.2. A COMPRADORA obriga-se a pagar a VENDEDORA 0s custos e/ou encargos incorridos
pela VENDEDORA na contrata¢do da capacidade de transporte para atendimento do CONTRATO
conforme tabela abaixo:

1) Encargos e Penalidades de
Transporte que serdo repassados a
COMPRADORA:

2) Encargos e Penalidades de
Transporte que nio serio repassados a
COMPRADORA:

1A) Encargo de Servigo de Transporte de
Entrada

1B) Encargo de Servi¢o de Transporte de
Saida

1C) Encargo de Capacidade Nao Utilizada
de Saida

2C) Encargo de
Utilizada de Entrada

Capacidade Nao

1D) Encargo de
Autorizado de Saida

Servico Excedente

2D) Encargo de Servigo Excedente
Autorizado de Entrada

1E) Encargo de Servigo Excedente Niao
Autorizado de Saida

2E) Encargo de Servi¢o Excedente Nao
Autorizado de Entrada

1F) Encargo de GUS (Gas de Uso do
Sistema) utilizado pela
TRANSPORTADORA

2F) Encargo de GUS (Gas de Uso do

Sistema) e Custos de Compressao
Utilizados por Transportadores
Bolivianos

1G) Eventuais Penalidades Adicionais
Associadas a Quantidades Excedentes
Nao Autorizadas de Saida

2G) Eventuais Penalidades Adicionais
Associadas a Quantidades Excedentes
Nao Autorizadas de Entrada

1H) Eventuais Penalidades de Variagao de
Programacgao Diaria de Saida

2H) Eventuais Penalidades de Variagio
de Programagéo Diaria de Entrada

11) Eventuais Penalidades de Variagdo de
Programacao Instantanea de Saida

21) Eventuais Penalidades de Variagao de
Programacgao Instantanea de Entrada

11
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1J) Eventuais Penalidades de Sobre-
Vazio de Saida

2J) Eventuais Penalidades de Sobre-
Vazio de Entrada

1K) Eventuais  Penalidades  por
Desequilibrio de Portfolio, na propor¢ao
ocasionada por Desequilibrios Gerados

pela Saida

2K)  Eventuais  Penalidades  por
Desequilibrio de Portfélio, na propor¢ao
ocasionada por Desequilibrios Gerados

pela Entrada

5.3.3. As PARTES envidardo esfor¢cos visando mitigar a incidéncia de penalidades de
desequilibrio de portfolio de saida, seja através de mecanismos de programacao e flexibilidade
itradiaria, seja através de aquisi¢des e programacdes dedicadas a corre¢do de desequilibrios
negativos e positivos na saida, conforme regras do CONTRATO DE TRANSPORTE,

5.3.4. A PARCELA DA MOLECULA e a PARCELA DE TRANSPORTE serdo apurados em uma tnica
oportunidade, acompanhada dos respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA e memorial de
calculo com justificativas de cobranga de cada componente (encargos e penalidades)
respeitando a LEGISLACAO.

5.3.5. Nas situagdes em que qualquer ato ou omissdo da TRANSPORTADORA ou de outros
carregadores que utilizem a mesma malha de transporte ou ponto de saida, gere um prejuizo a
CoMPRADORA (incluindo as situagdes de falha no servigo de transporte, entrega de gas fora de
especificacdo, dentre outras), a VENDEDORA tomara as medidas razoaveis para cobrar todas as
compensac¢des financeiras (indeniza¢des, penalidades, multas) devidas pela TRANSPORTADORA
em decorréncia do respectivo ato ou omissao nos termos do CONTRATO DE TRANSPORTE ou com
base na LEI aplicavel e repassar a COMPRADORA. As PARTES reconhecem que eventuais
limitagcdes aos montantes indenizéveis, prazos de recebimento, limites e condigdes gerais
previstos no CONTRATO DE TRANSPORTE serdo igualmente aplicaveis ao presente CONTRATO,
nao gerando nenhuma obrigagdo suplementar 8 VENDEDORA de indenizar a COMPRADORA por
quaisquer montantes a maior do que os efetivamente recebidos da TRANSPORTADORA ou de
qualquer carregador, conforme aplicavel.

5.3.6. Caso seja instaurada qualquer controvérsia no ambito do CONTRATO DE TRANSPORTE
sobre o pagamento da compensagdo financeira pela TRANSPORTADORA ou carregador(es),
conforme item 5.3.5 acima: (1) a VENDEDORA mantera a COMPRADORA informada sobre todas
as negocia¢des e medidas que estejam sendo tomadas para a cobranga da compensagio
financeira aplicavel; (i1) caso a COMPRADORA entenda que a controvérsia deva ser discutida
através da propositura de uma agio judicial ou instauragdo de um procedimento arbitral, a
VENDEDORA se compromete a seguir as instru¢des da COMPRADORA, sempre em conformidade
com os mecanismos de resolucdo de controvérsias estabelecidos no CONTRATO DE
TRANSPORTE; (i11) as PARTES concordam que escolherdo em conjunto os assessores juridicos
que representardo a VENDEDORA no procedimento arbitral ou a¢do judicial, conforme o caso,
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sendo a COMPRADORA a unica responsavel pelo pagamento dos honorarios dos assessores, dos
custos do procedimento arbitral ou ag¢do judicial bem como de eventual honorarios de
sucumbéncia.

5.3.7. Em caso de ocorréncia de evento de Caso FORTUITO oU FORCA MAIOR invocado pela
VENDEDORA ou pela COMPRADORA, a COMPRADORA permanecera obrigada a pagar a
VENDEDORA todos os custos incorridos na contrata¢do da capacidade de transporte referente a
este CONTRATO. No entanto, fica a VENDEDORA obrigada a invocar a ocorréncia do evento de
CAso ForTUITO OU FORCA MAIOR junto 8 TRANSPORTADORA e, caso a VENDEDORA, conforme
regras do CONTRATO DE TRANSPORTE, tenha direito a algum desconto ou beneficio relacionado
ao evento de Caso FOrTuITO OU FORCA MAIOR invocado por ela no referido CONTRATO DE
TRANSPORTE, esse desconto ou beneficio devera ser repassado para a COMPRADORA, na
propor¢ao de atendimento.

5.3.8. As PARTES reconhecem que a PARCELA DO TRANSPORTE (PT) corresponde a um repasse
dos valores pagos pela VENDEDORA a TRANSPORTADORA, nos termos do CONTRATO DE
TRANSPORTE, para atendimento deste CONTRATO. Dessa forma, as PARTES concordam que
qualquer mudanga no valor da tarifa de transporte de entrada e saida de GAs no ambito do
CONTRATO DE TRANSPORTE, devera ser refletido no presente CONTRATO, assim como mudangas
em outros termos e penalidades associados a0 CONTRATO DE TRANSPORTE. A COMPRADORA
tera o direito de contratar, a qualquer tempo, o servigo de saida para o transporte diretamente
com a TRANSPORTADORA para atendimento deste CONTRATO, ficando a VENDEDORA, nesta
hipotese, obrigada a excluir do PRECO DO GAS a PARCELA DE TRANSPORTE relativa a tarifa de
saida, desde que a VENDEDORA consiga realizar a descontratagcdo ou cessdo do servigo de
transporte relativo a saida, sendo certo que tal descontratagdo ou cessdo ndo deve gerar, em
qualquer hipotese, nenhum custo, encargo ou despesa adicional para a VENDEDORA.

54 O PrECO DO GAs (PG), com suas respectivas parcelas e variaveis, refere-se ao valor
liquido, ndo estando inclusos quaisquer tributos ou encargos devidos em decorréncia direta do
CONTRATO ou de sua execugdo, os quais serdo acrescidos no valor total por ocasido do
faturamento.

5.5 Para o calculo do PrREcO DO GAs (PG), conforme apresentado nesta clausula, serdo
convertidos para R$/m* (reais por METRO CUBICO), nas CONDICOES DE REFERENCIA, com
ARREDONDAMENTO em 04 (quatro) casas decimais, assim como para todos os pregos, parcelas,
coeficientes e indices que participarem desses mesmos calculos.

5.6 A VENDEDORA ir4 encaminhar & COMPRADORA, até o final do 3° (terceiro) Dia UTIL
do término do més do fornecimento, os documentos de consolidagio e alocagdo de volumes e
boletins de conformidade da qualidade do gas pertinentes ao cumprimento do CONTRATO
recebidos da TRANSPORTADORA.

CLAUSULA 6° —PROGRAMACAO

6.1 A COMPRADORA devera enviar para a VENDEDORA, com no minimo 4 (quatro) DiAs
de antecedéncia do inicio de cada PERioODO DE FORNECIMENTO uma NOTIFICACAO contendo as
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QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) para o PERIODO DE FORNECIMENTO em referéncia,
por PONTO DE ENTREGA, observado o limite da QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC).

6.2 A VENDEDORA devera informar o valor da PARCELA DA MOLECULA (PM) até 3 (trés)
Dias de antecedéncia do inicio de cada PERIODO DE FORNECIMENTO.

6.3 Até 2 (dois) Dias de antecedéncia ao inicio de cada PERIODO DE FORNECIMENTO, a
COMPRADORA 1ra informar e confirmar, mediante envio de notifica¢do a QUANTIDADE DIARIA
SoLiciTADA (QDS) desejada para cada DiA do PERIODO DE FORNECIMENTO.

6.4 Até as 18:45 (dezoito horas e quarenta e cinco minutos) do DIA anterior ao Dia do
fornecimento, a VENDEDORA, mediante envio de NOTIFICACAO 4 COMPRADORA, devera:

(a) aceitar, como QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP), as QUANTIDADES
Di1Arias SoLicITADAS (QDS) ; ou

(b) estabelecer QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) compativeis (1) com
a disponibilidade de GAs nos termos do CONTRATO DE SUPRIMENTO; e (11) com
a disponibilidade de capacidade de transporte para contratagdo nos termos do
CONTRATO DE TRANSPORTE.

6.4.1. A CoMPRADORA reconhece que, por se tratar de um confrato na MODALIDADE
INTERRUPTIVEL, 0 efetivo fornecimento de GAs pela VENDEDORA nos termos deste CONTRATO
em relacdo a cada DiA de fornecimento ficara sujeito (1) ao aceite pela VENDEDORA como
QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP), das QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS
(QDS) requeridas pela COMPRADORA, assim como (i1) a disponibilidade e efetiva contratagio
de capacidade de transporte junto a TRANSPORTADORA, nos termos do CONTRATO DE
TRANSPORTE, motivo pelo qual a VENDEDORA nio assume qualquer compromisso de entrega
em rela¢do as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) pela COMPRADORA.

6.4.2. A VENDEDORA reconhece que, por se tratar de um contrato na MODALIDADE
INTERRUPTIVEL, a COMPRADORA ndo assume qualquer compromisso de solicitacdo de GAs. A
auséncia de solicitagdo de GAs pela COMPRADORA importara na inexisténcia de cobranca, pela
VENDEDORA, de quaisquer valores, compromissos, encargos ou penalidades decorrentes do
presente CONTRATO ou do CONTRATO DE TRANSPORTE.

6.4.3. Conforme previsto no item 6.4, a COMPRADORA reconhece que a VENDEDORA podera
recusar por completo a sua solicitagdo para determinado DIA ou programar volume inferior as
QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS).

6.4.4. No caso de falha de fornecimento de GAS NATURAL pela VENDEDORA, em determinado
Dia, por PONTO DE ENTREGA, a VENDEDORA pagara a COMPRADORA uma penalidade
correspondente a penalidade recebida da TRANSPORTADORA.

6.4.5. A QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) do presente CONTRATO sera estabelecida pela
TRANSPORTADORA, conforme regras de alocacdo de capacidade de saida estabelecida no
CONTRATO DE TRANSPORTE.
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6.4.6. A VENDEDORA compromete-se a contratar o transporte de saida em volumes
compativeis as QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP), exceto em situagdes de corre¢do
de desequilibrios positivos e/ou negativos na saida, estabelecidas conforme item 5.3.3, com as
devidas justificativas acompanhando os documentos de consolidagdo de volumes conforme
item 5.6.

6.4.7. A VENDEDORA reconhece que uma vez fixada a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
(QDP), responsabiliza-se em caso de falha de fornecimento pelos encargos e penalidades
ocasionadas no sistema de transporte.

6.4.8. A auséncia de resposta através de NOTIFICACAO da VENDEDORA frente as NOTIFICACOES
de solicitagdo de QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) implicardo no estabelecimento
de QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) equivalentes a 0 (zero), respeitando-se os
prazos estabelecidos nas cldusulas 6.1, 6.2, 6.3 e 6.4.

CLAUSULA 7*° —PonNTOs DE ENTREGA E CONDICOES DE ENTREGA

7.1 O PonNTO DE ENTREGA e respectiva localizagdo encontram-se descritos no ANEXO I, o
qual é parte integrante e indissociavel do presente CONTRATO.

7.1.1. A transferéncia de propriedade do GAs da VENDEDORA para a COMPRADORA OcoITera
no flange imediatamente a jusante do SISTEMA DE MEDICAO do respectivo PONTO DE ENTREGA.

7.1.2. Todos os riscos e perdas de GAs (1) a montante do PONTO DE ENTREGA serdo de
responsabilidade da VENDEDORA, e (i1) a jusante de tal ponto serdo de responsabilidade da
COMPRADORA.

7.2 O GAs sera disponibilizado pela VENDEDORA & COMPRADORA no PONTO DE ENTREGA,

atendendo as condig¢des desta clausula e aos aspectos de qualidade estabelecidos nos termos da
Clausula 9%

7.3 As pressdes maximas, minimas e limite, as vazdes maximas e minimas, assim como
as demais condi¢des de entrega do GAs para cada PONTO DE ENTREGA, estdo estabelecidas no
CONTRATO DE TRANSPORTE, sendo tais disposi¢des incorporadas ao presente CONTRATO por
referéncia e devendo ser consideradas como parte indissociavel deste para todos os fins de
direito.

7.4 A CoMPRADORA confirma que suas instala¢des, ou as de terceiro por ela contratado,
ligadas ao PONTO DE ENTREGA estardo aptas, homologadas e licenciadas para suportar as
condi¢des de entrega do GAs previstas nesta clausula.

CLAUSULA 8 —MEDICAO DO GAs

8.1 Exceto se de forma diversa expressamente prevista no CONTRATO, as PARTES
concordam em usar unidades de medida do Sistema Internacional de Unidades — SL
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8.2 A medigao do volume de GAs fornecido a COMPRADORA sera efetuada pelo SISTEMA
DE MEDICAO localizado no PONTO DE ENTREGA, conforme CONTRATO DE TRANSPORTE, exceto
na hipétese prevista no item 8.7.

8.2.1. Os procedimentos e ajustes técnicos necessarios a medigdo no PONTO DE ENTREGA
respeitardo o estipulado no CONTRATO DE TRANSPORTE.

8.3 A CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO sera realizada conforme CONTRATO DE
TRANSPORTE.
8.4 Nenhuma corre¢do na QUANTIDADE MEDIDA (QM) serd efetuada caso a CALIBRACAO

indique que o SISTEMA DE MEDICAO esteja apurando uma QUANTIDADE MEDIDA (QM) com
erro igual ou inferior a 1,5% (um e meio por cento), para mais ou para menos.

8.5 Caso determinada CALIBRACAO indique que o referido SISTEMA DE MEDICAO esteja
apurando uma QUANTIDADE MEDIDA (QM) com erro superior a 1,5% (um e meio por cento),
para mais ou para menos, serdo adotadas as seguintes providéncias, na sequéncia a seguir:

(a) a VENDEDORA determinard tecnicamente o respectivo fator de corre¢do da
QUANTIDADE MEDIDA (QM), sendo facultado 8 COMPRADORA acompanhar os
trabalhos.

(b) o fator de correcdo sera obtido com base nas informagdes constantes dos
relatérios de CALIBRACAO, mediante simulagdo para calculo da vazdo a partir
dos valores médios das variaveis de processo.

(c) uma vez que os calculos sejam aceitos pela COMPRADORA, sera lavrado um
termo que as PARTES subscreverdo sem ressalvas, no qual estardo registrados os
procedimentos e a memoria de calculo do fator de corregéo, o resultado obtido e
outros aspectos pertinentes.

8.6 Comprovadamente definido o periodo em que o SISTEMA DE MEDICAO esteve fora de
ajuste, sera aplicado o fator de corre¢do a que se refere o item 8.5, observado o disposto no item

8.7 Havendo, em qualquer Dia, falha no SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL, sem
mterrup¢do no fornecimento de GAs, as QUANTIDADES DIARIAS MEDIDAS relativas a esse Dia
serdo determinadas da seguinte forma, em ordem de preferéncia: (1) utilizando-se o registro de
qualquer equipamento de controle (concessionaria, consumidor final, terceiro interconectado
etc., desde que fornecido num prazo de até cinco dias corridos apds o dia afetado e validado
pela TRANSPORTADORA), se instalado e registrado com precisdo; (i1) estimando-se as
QUANTIDADES DE GAS com base no perfil operacional e histérico de registros do referido
equipamento de medigdo; ou (ii1) corrigindo-se o erro, se o percentual de erro puder ser
determinado por calibragio, teste ou calculo matematico. Métodos alternativos de apuragio
poderao ser acordados entre as PARTES, desde que respeitem a LEGISLACAO.
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CLAUSULA 9° — QUALIDADE DO GAS

9.1 O GAs a ser entregue pela VENDEDORA a COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA,
devera apresentar caracteristicas de qualidade que atendam as especifica¢des da Resolugdo
ANP N° 16, de 17/06/2008, ou as que venham a substitui-las em razao de disposi¢do normativa
superveniente.

9.1.1. A aferi¢do das caracteristicas de qualidade supracitadas sera realizada no PONTO DE
ENTREGA.

9.2 A determinagdo do PODER CALORiFICO SUPERIOR (PCS), assim como outras
propriedades do GAs, no PONTO DE ENTREGA, sera efetuada por célculo, a partir da composi¢ao
determinada por cromatografia gasosa, nas CONDICOES DE REFERENCIA, com base na norma
ISO 6976:2016, ou a(s) que venha(m) a substitui-la em razdo de disposi¢do normativa
superveniente.

9.2.1. Os procedimentos relativos a cromatografia, incluindo a calibragdo do cromatdgrafo,
serdo realizados conforme CONTRATO DE TRANSPORTE.

93 Sempre que a VENDEDORA tiver ciéncia da possibilidade de o GAs vir a ser fornecido
no PoNTO DE ENTREGA em desconformidade, parcial ou total, com as especifica¢des estipuladas
no item 9.1, as seguintes regras serdo aplicadas:

(a) a VENDEDORA devera enviar NOTIFICACAO a8 COMPRADORA, imediatamente apds
identificada a ndo conformidade do GAs em relagdio a qualquer das
especificagdes  mencionadas nesta  CLAUSULA, informando-a  da
desconformidade esperada no GAs e indicando quais seriam os provaveis itens
em desconformidade, os respectivos desvios de qualidade e o periodo provavel
em que o GAs estara desconforme no PONTO DE ENTREGA.

(b) apds o recebimento da NOTIFICACAO de que trata o item 9.3(a), a COMPRADORA
devera informar, tdo prontamente quanto possivel, se aceita ou ndo receber a
mtegralidade do GAs fora de especificagdo. Fica expressamente estabelecido que
a falta de manifestacio da COMPRADORA, no prazo maximo de 3 (trés) horas
contadas do horario de envio da NOTIFICACAO mencionada, sera considerada
como op¢ao da COMPRADORA receber o GAs fora de especificagio.

(¢) caso a COMPRADORA opte por receber qualquer QUANTIDADE DE GAs fora de
especifica¢do, a COMPRADORA devera informar 8 VENDEDORA, na NOTIFICACAO
enviada nos termos do item 9.3(b), a QUANTIDADE DE GAs fora de especifica¢io
que deseja receber, e tal QUANTIDADE DE GAS sera considerada como a nova
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) para fim de caracterizagdo de
retirada a maior e retirada a menor, obedecendo as regras de programacio
estabelecidas na CLAUSULA 6°.
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(d) caso a CoMPRADORA decida nio receber o GAs fora de especificagio e, de fato,
nao retire o referido GAs, tal QUANTIDADE DE GAs sera deduzida da
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP).

(e) caso a CoMPRADORA tenha informado que rejeitaria o GAs fora de especificagio
mas, a despeito disto, o0 GAs tenha sido retirado no PONTO DE ENTREGA, tal
QUANTIDADE DE GAS nio sera deduzida da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA
(QDP), permanecendo obrigada a pagar pelas QUANTIDADES DIARIAS
RETIRADAS (QDR).

94 No caso de entrega de gas natural fora de especificagio pela VENDEDORA, em
determinado dia, por PONTO DE ENTREGA, sem envio de prévia NOTIFICACAO, a VENDEDORA
pagara a COMPRADORA uma penalidade correspondente a penalidade recebida da

TRANSPORTADORA.

CLAUSULA 10*° — FATURAMENTO

10.1 Pelo fornecimento de GAs, o valor do faturamento sera determinado mediante a
aplicacdo da seguinte férmula:

onde:

F= ) (QDR; x PG) + (QPNR x PG)

n

i=1

€ o valor do faturamento, a ser pago pela COMPRADORA, na forma prevista
neste CONTRATO;

QDR;

€ a soma das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR) pela
COMPRADORA, em cada DIA “1” do PERIODO DE FORNECIMENTO, para
cada PONTO DE ENTREGA;

PG

€ o PrRECO DO GAs (PG) aplicavel para as QUANTIDADES DIARIAS
RETIRADAS (QDR) previsto n° item 5.1;

QPNR

é 0 saldo das QUANTIDADES PROGRAMADAS E NAO RETIRADAS
(QPNR) pela COMPRADORA verificado ap6s o término do ultimo Dia
de fornecimento.

é o numero de dias do PERIODO DE FORNECIMENTO a ser faturado.

18

Clicksign




10.2 Caso no ultimo dia do PERiODO DE FORNECIMENTO se verifique que a COMPRADORA
possul QUANTIDADES DE GAS PROGRAMADAS E NAO RETIRADAS (QPNR), a COMPRADORA 11
realizar o pagamento destes volumes, que ficardo como crédito.

10.2.1 A CoMPRADORA, existindo saldo, podera solicitar as QUANTIDADES DE GAs
PROGRAMADAS E NAO RETIRADAS (QPNR) como QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS)
até o limite de 30 (trinta) dias do término do PERIODO DE FORNECIMENTO, estabelecido
conforme CLAUSULA 6.

10.2.2 A solicitagdo das QUANTIDADES DE GAS PROGRAMADAS E NAO RETIRADAS (QPNR)
seguira os mesmos procedimentos estabelecidos na CLAUSULA 6°.

10.2.3 A VENDEDORA compromete-se a aceitar as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS)
pela COMPRADORA relativas as QUANTIDADES DE GAS PROGRAMADAS E NAO RETIRADAS
(QPNR) como QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) até o limite de 30 (trinta) dias do
término do PERIODO DE FORNECIMENTO.

10.2.4 No faturamento de recuperagdo das QUANTIDADES DE GAS PROGRAMADAS E NAO
RETIRADAS (QPNR), a VENDEDORA devera emitir um DOCUMENTO DE CREDITO, determinado
pela seguinte formula:

DCredeNR - QRCM XPM, Onde:

E o valor do DOCUMENTO DE CREDITO a ser creditado 8 COMPRADORA em face
DCredgenr | da recuperagdo, em RS, de QUANTIDADE PROGRAMADA E NAO RETIRADA
(QPNR);

E a QUANTIDADE RECUPERADA PELA COMPRADORA (QRCw), com respectivo
QRCwm abatimento do saldo de QUANTIDADES DE GAs PROGRAMADAS E NAO
RETIRADAS (QPNR);

E a PARCELA DA MOLECULA, expressa em R$/m? com ARREDONDAMENTO na

PM . .
quarta casa decimal, definida conforme Clausula 5°.

10.3 O PreCO DO GAs (PG), com suas respectivas parcelas e variaveis, refere-se ao valor
liquido, ndo estando inclusos quaisquer tributos (impostos, taxas, empréstimos compulsorios e
contribuigdes sociais ou de melhoria) que sejam devidos em decorréncia direta deste CONTRATO
ou de sua execugdo, os quais, se exigiveis da VENDEDORA, serdo repassados a COMPRADORA
mediante adi¢do do seu custo no DOCUMENTO DE COBRANCA, sem que isso implique em
alteracdo do PrReCO DO GAs (PG).

10.4  As cobrangas do faturamento do GAs, assim como de quaisquer valores devidos por
qualquer PARTE no ambito do presente CONTRATO, serdo realizadas até o final do 5° (quinto)
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Dia UTIL do término do més do fornecimento, através da emissdo dos respectivos DOCUMENTOS
DE COBRANCA.

10.5 A VENDEDORA devera apresentar a COMPRADORA 0s DOCUMENTOS DE COBRANCA até
0 5° (quinto) D1a UTIL do término do més de fornecimento.

10.5.1. A ndo apresentacdo pela VENDEDORA dos DOCUMENTOS DE COBRANCA NO prazo
estabelecido importara na prorroga¢ao do vencimento por periodo equivalente ao do atraso.

10.5.2. O DOCUMENTO DE COBRANCA deve ser acompanhado de demonstrativo de calculos,
mncluindo a QUANTIDADE DE GAs efetivamente consumida, o PRECO DO GAs, dividido entre
PARCELA DA MOLECULA (PM) e PARCELA DO TRANSPORTE (PT), valores complementares e
outras informag¢des que as PARTES acordem como relevantes para a verificagdao do DOCUMENTO
DE COBRANCA.

10.5.3. As informagdes relativas aos volumes medidos serdo disponibilizadas pela VENDEDORA
por meio de NOTIFICACAO apartada, mediante solicitagio da COMPRADORA.

10.5.4. Os DOcCUMENTOS DE COBRANCA relativos a PARCELA DO TRANSPORTE (PT) poderao, a
critério da VENDEDORA, ser emitidos separadamente dos demais DOCUMENTOS DE COBRANCA
relativos aos fornecimentos de GAs.

10.6 O DocUMENTO DE COBRANCA devera ser pago pela COMPRADORA, em uma unica
parcela e em moeda corrente do Pais, até o 20° (vigésimo) dia corrido do més seguinte ao meés
de fornecimento. mediante pagamento de boleto bancario ou depdsito na conta corrente da
VENDEDORA a ser oportunamente indicada.

10.7 Se os pagamentos forem efetuados com atraso, seu montante estara sujeito a aplicagio
dos ENCARGOS MORATORIOS.

10.8  Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que ndo
tenha sido resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE COBRANCA,
a parte incontroversa do DOCUMENTO DE COBRANCA devera ser devidamente paga e as PARTES
deverdo exercer seus melhores esforcos para chegar a um acordo amigavel sobre a parte
controversa, caso contrario, a controvérsia tera de ser submetida ao Poder Judiciario para
resolugdo.

CLAUSULA 11* — TRIBUTACAO

11.1 Os TriBuTOS de qualquer natureza que sejam devidos em decorréncia direta deste
CoNTRATO ou de sua execugdo, sdo de exclusiva responsabilidade do contribuinte assim
definido na norma tributaria, sem direito a reembolso.

11.2 Os TriBuTOS devidos em decorréncia direta da execugdo deste CONTRATO, que nio
tiverem sido computados no pre¢o contratual, serdo incluidos no valor total da fatura por
ocasido do faturamento.
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11.3 A ComMPRADORA fornecera todos os documentos que se fizerem necessarios para evitar
os Onus decorrentes de eventual responsabilidade solidaria da VENDEDORA, bem como de
eventual responsabilidade decorrente de substituigdo tributaria, previstas na legislagcdo
tributaria, sob pena de sofrer a compensag¢ao, na primeira oportunidade, do valor dos TRIBUTOS,
encargos, juros, multas ou outras penalidades pecuniarias eventualmente incidentes.

CLAUSULA 12* —Caso ForTuito ou FORCA MAIOR

12.1 Caracteriza-se como CASO FORTUITO oU FORCA MAIOR, com estrita observancia do
artigo 393 e seu paragrafo unico do Cdédigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou circunstancia
que afete qualquer uma das PARTES e que retina, concomitantemente, todos os seguintes
pressupostos:

(a) quea ocorréncia se dé e permanega fora do controle da PARTE AFETADA;

(b) que a PARTE AFETADA ndo concorra direta ou indiretamente para a sua
ocorréncia;

(c) que a atuag¢do da PARTE AFETADA, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha
sido suficiente para impedir ou atenuar sua ocorréncia;

(d) que sua ocorréncia afete ou impega diretamente o cumprimento, pela PARTE
AFETADA, de uma ou mais obrigac¢des previstas neste CONTRATO.

12.2  Nenhum CAso FORTUITO oU FORCA MAIOR eximira as PARTES de qualquer de suas
obriga¢des devidas anteriormente a ocorréncia do respectivo evento ou que se tenham
constituido antes dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento de CASO
ForTUITO OU FORCA MAIOR, em especial as obrigagdes de pagar as importancias em dinheiro
devidas conforme o CONTRATO.

12.3 Com a ocorréncia de CAso FORTUITO oU FORCA MAIOR, as PARTES, enquanto
perdurarem os efeitos decorrentes de tal evento, estardo dispensadas do cumprimento das
obriga¢des contratuais, diretamente afetadas pelo evento DE CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR,
caracterizado nos termos deste CONTRATO, bem como exonerada de qualquer responsabilidade
pela falta ou atraso no cumprimento das obrigag¢des que sejam diretamente atribuiveis ao CASO
ForTtuIrTo ou FORCA MAIOR.

12.4 Para cada DiA de um evento de CAso FORTUITO oU FORCA MAIOR sera estabelecida
uma nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), considerando a QUANTIDADE DE GAS
que ndo sera entregue e/ou retirada, constante na NOTIFICACAO de CAso FORTUITO oU FORCA
MAIOR.

CLAUSULA 13* — INADIMPLEMENTO E RESCISAO

13.1 As seguintes hipdteses constituirdo eventos de inadimplemento que poderio ensejar a
rescisdo do presente CONTRATO, observadas as demais disposi¢des desta clausula:
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(a) O ndo pagamento, por qualquer das PARTES, no todo ou em parte, até a data de
seu vencimento, do valor ndo controverso correspondente a qualquer
DocuMENTO DE COBRANCA que lhe seja apresentado pela outra PARTE em razéo
deste CONTRATO se pela COMPRADORA, aliado a impossibilidade de execugido da
GARANTIA DE PAGAMENTOS (na forma da CLAUSULA DEZENOVE), ou, quanto
aos valores controversos, o ndo cumprimento por qualquer das PARTES do
estabelecido no item 10.8.;

(b) O descumprimento substancial pelas PARTES das obrigac¢des estabelecidas neste
CoNTRATO, formalizado pelo envio de NOTIFICACAO da PARTE adimplente a
PARTE inadimplente, caracterizando tal descumprimento;

(c) Faléncia, liquidagdo ou a dissolucdo de qualquer das PARTES;

(d) A cessdo parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigagdes deste CONTRATO,
em desacordo com a CLAUSULA 15%

(e) Nao oferecimento, substituigdo, complementagdo ou renovagdo, pela
COMPRADORA, da garantia de pagamentos nos casos previstos neste CONTRATO,
nos prazos estabelecidos na CLAUSULA DEZENOVE, conforme o caso

() Perda, por culpa de qualquer das PARTES, de qualquer das licencas, concessdes
ou autorizag¢des necessarias ao cumprimento do objeto do CONTRATO.

13.2  Caracterizado um evento de inadimplemento de qualquer das PARTES entre os listados
no item 13.1 acima, a PARTE adimplente podera enviar NOTIFICACAO a outra PARTE para que
esta possa sanar tal inadimplemento no prazo de 20 (vinte) Dias contados do recebimento da
referida NOTIFICACAO, desde que o referido evento de inadimplemento seja sanavel.

133 Transcorrido o prazo previsto no item 13.2 acima sem que o evento de inadimplemento
tenha sido sanado, ou caso este seja insanavel, a PARTE adimplente podera, a qualquer momento
e a seu exclusivo critério, rescindir o presente CONTRATO mediante simples NOTIFICACAO a
PARTE inadimplente nesse sentido.

CLAUSULA 14 —LEI APLICAVEL E SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

14.1 Este Contrato sera regido e interpretado de acordo com as Leis da Republica
Federativa do Brasil.

142  As PARTES elegem o foro Central da Comarca de Curitiba, Estado do Parana como
competente para dirimir todo e qualquer litigio e/ou controvérsia oriundo de e/ou relativo a este
CONTRATO, dentre outros, aqueles que envolvam sua validade, eficacia, violagdo, interpretacao,
término, rescisdo e/ou seus consectarios.
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CLAUSULA 15 — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES

15.1 O CONTRATO, bem como os direitos e obrigagdes dele decorrentes, ndo podera ser
cedido, total ou parcialmente, salvo com o consentimento por escrito da outra PARTE.

CLAUSULA 16*° —DOMICILIO E NOTIFICACAO

16.1 Para todos os efeitos legais derivados do CONTRATO serdo considerados como
NOTIFICACAO qualquer comunicagdo entre as PARTES cujo recebimento possa ser provado pela
PARTE emitente de forma inequivoca, tal como uma notificag¢do judicial ou extrajudicial, carta
ou qualquer outro meio de comunicagido escrita que ofereca garantias semelhantes de
comprovagdo de recebimento, tais como e-mails com confirmagio de recebimento. As PARTES
indicam, a seguir, os respectivos enderecos para os quais as NOTIFICACOES deverdo ser
enviadas:

(a) Para a VENDEDORA

Tradener LTDA.
Al Dr. Carlos de Carvalho n° 603, 8° andar
CEP 80430-180, Curitiba — Parana Brasil

A/C: gas(@tradener.com.br

(b) Para a COMPRADORA

COMPANHIA PARANAENSE DE GAS - COMPAGAS
Avenida Jodo Gualberto, n° 1000, 11° andar, Alto da Gléria - Curitiba — Parana
CEP: 80030-000

A/C: Comercial: comite.suprimento(@compagas.com.br

Financeiro: financeiro(@compagas.com.br
Operagdo: cpgope@compagas.com.br

Programagao e medi¢do: programacao(@compagas.com.br

16.1.1. Qualquer uma das PARTES tera o direito de modificar seus dados para contato, acima
indicados, mediante NOTIFICACAO transmitida a outra.

16.1.2. Qualquer NOTIFICACAO sera considerada valida na data de seu efetivo e comprovado
recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no CONTRATO de forma
diversa.

23

Clicksign



CLAUSULA 17* —NOVACAO

17.1 Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de qualquer
obriga¢do prevista no CONTRATO, tal pratica ndo constituira novagao ou renuncia expressa ou
tacita ao direito de fazé-lo em qualquer oportunidade. Qualquer remincia a um direito
estabelecido no CONTRATO s6 sera considerada valida e eficaz mediante manifestagdo por
escrito da PARTE renunciante.

CLAUSULA 18* —DISPOSICOES GERAIS

18.1 Autonomia das Disposi¢des. Se qualquer disposi¢do deste CONTRATO for considerada
ilegal, invalida, ou inexequivel, de acordo com as LEIS em vigor durante a vigéncia deste
CONTRATO, tal disposi¢do sera considerada completamente independente do CONTRATO. Este
CONTRATO sera interpretado e executado como se tal disposic¢ao ilegal, invalida ou inexequivel
nao o integrasse e as disposi¢des remanescentes permanecerdo em pleno vigor e ndo serao
afetadas pela disposi¢ao ilegal, invalida ou inexequivel.

18.1.1. Na hipotese do item 18.1, as PARTES, através de aditivos ao CONTRATO, substituirdo
adequadamente tal disposigao ilegal, invalida ou inexequivel por uma disposig¢ao ou disposi¢des
outras que, dentro do legalmente possivel, deverdo aproximar-se do que as PARTES entendam
ser a disposi¢do original e a finalidade da mesma.

18.2 Acordo Integral. Este CONTRATO ndo podera ser alterado sendo por termo aditivo
assinado por ambas as PARTES.

18.3 Declaracdes e Garantias. As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data
de celebra¢do do CONTRATO:

(a) possuem plenos poderes para celebrar o presente CONTRATO e todos os demais
mstrumentos nele mencionados, bem como para assumir validamente e cumprir
mtegralmente todas as obriga¢des deles decorrentes;

(b) as pessoas naturais que assinam o presente CONTRATO na qualidade de
representantes legais encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo, sem
qualquer reserva ou limitacdo e sem a necessidade de obtengdo de qualquer
autorizagio legal, contratual ou estatutaria que, nesta data, ainda nao tenha sido

obtida;

(c) a celebragio deste CONTRATO e/ou o cumprimento das obrigagdes nele
contempladas ndo entram em conflito com (i) qualquer dispositivo dos
respectivos contratos ou estatutos sociais das PARTES; (i1) qualquer dispositivo
de natureza administrativa ou legal aplicavel as PARTES; e/ou (ii1) qualquer
determinag¢do, intimacao, decisdo ou ordem emitida por qualquer autoridade que
possa afetar, direta ou indiretamente, a capacidade das PARTES de celebrar e
cumprir as disposi¢des do presente CONTRATO.
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CLAUSULA 19 — GARANTIA DE PAGAMENTOS

19.1 A VENDEDORA podera, a seu exclusivo critério, deliberar um limite de crédito
corporativo para a COMPRADORA. A COMPRADORA devera comprovar a qualidade de seu
crédito, que serd analisado pela VENDEDORA seguindo suas diretrizes de avaliagio de crédito.

19.1.1. Sempre que solicitado, a COMPRADORA encaminhara 8 VENDEDORA, em até 10 (dez)
DIAS, os demonstrativos contabeis legais, bem como quaisquer outras informagdes que
permitam a VENDEDORA efetuar a analise da estrutura economico-financeira da COMPRADORA.
A VENDEDORA devera informar 8 COMPRADORA o limite de crédito corporativo estabeleciado
em cada analise.

19.1.2. Com base na analise da estrutura econémico-financeira, a VENDEDORA determinara
o respectivo limite de crédito corporativo para a COMPRADORA.

19.2 Caso a qualidade do crédito apresentada pela COMPRADORA esteja dentro dos limites
aceitaveis pela VENDEDORA, sera concedido limite de crédito corporativo pela VENDEDORA
para a COMPRADORA.

19.3 Caso o limite de crédito corporativo concedido pela VENDEDORA, conforme item 19.2,
seja inferior ao valor requerido de garantia de pagamentos, a COMPRADORA obriga-se a instituir
garantia de pagamentos conforme item 19.4, descontando-se da garantia de pagamentos o
montante concedido de limite de crédito corporativo descrito no item 19.2.

19.3.1. O limite de crédito corporativo sera revisto anualmente ou em periodicidade inferior,
a critério da VENDEDORA.

19.4  Considerando o fornecimento se dar na Modalidade Interruptivel, o valor requerido
de garantia de pagamentos € resultado do produto de (i) 50 (cinquenta) vezes 30% da
Quantidade Diaria do Contrato (QDC) pelo (11) Pre¢o do Gas (PG) considerando o Fator igual
al.

19.5 Observado o disposto no item 19.3, a COMPRADORA devera oferecer a VENDEDORA
uma das garantias de pagamento descritas abaixo em montante correspondente a diferenga entre
o valor requerido de garantia de pagamentos e o limite de crédito corporativo:

(a) realizagdo de deposito de recursos em conta vinculada especifica aberta em favor da
VENDEDORA (“escrow account™).

(b) apresentagdo de Carta de Fianc¢a Bancaria, emitida em favor da VENDEDORA, por
uma institui¢do financeira com sede no Brasil, com prazo de vigéncia de pelo menos 50
(cinquenta) dias, prorrogavel por iguais periodos, para assegurar o pagamento dos valores
devidos pela COMPRADORA a VENDEDORA nos termos do presente CONTRATO e que possua:

(1) ao menos uma classifica¢do em escala global de longo prazo igual ou superior a
BBB-pela Standard & Poors, Baa3 pela Moody’s e BBB- pela Fitch, além de credit
default swap (CDS) inferior a 300 pontos base; ou

(1) a0 menos uma classificagdo em escala local de longo prazo igual ou superior a
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brAA-pela Standard & Poors, Aa3.br pela Moody’s e AA-(bra) pela Fitch.

(c) constitui¢do de qualquer outra GARANTIA DE PAGAMENTOS que seja formalmente aceita pela
VENDEDORA, apresentada por (1) uma sociedade controladora (Parent Company) ou controlada
(em ambos os casos, direta ou indiretamente), ou sob controle comum da COMPRADORA (sendo
o controle verificado nos termos da Lei n° 6.404/1976), ou (i1) por uma terceira pessoa ou
entidade. Em qualquer desses casos, a garantidora devera possuir avaliagdo de crédito, bem
como as condi¢des de garantia previamente aceitas pela VENDEDORA.

(d) a combinagido de 2 (duas) ou mais GARANTIAS DE PAGAMENTOS dentre as previstas nas
alineas acima.

19.6 A VENDEDORA, a seu critério, quando o limite de crédito corporativo for inferior ao
valor requerido de garantia, podera liberar a COMPRADORA de apresentar a GARANTIA DE
PAGAMENTO, mas restringir a quantidade a ser programada de volume de gas para que nio
exceda o limite de crédito corporativo.

19.7 Em caso de inadimplemento pela CoOMPRADORA das obriga¢des de pagamento
descritas neste CONTRATO, a VENDEDORA podera, no 11° (décimo primeiro) DIA
imediatamente apos a respectiva data de vencimento do DOCUMNTO DE COBRANCA, executar a
GARANTIAS DE PAGAMENTOS eventualmente ofertada nos termos do item 19.4, no valor
correspondente ao montante ndo pago do DOCUMENTO DE COBRANCA, acrescido dos Encargos
Moratorios, calculados para o periodo decorrido desde a data do vencimento até a data da
efetiva liberag¢do dos recursos pelo banco garantidor da GARANTIAS DE PAGAMENTOS.

19.8°  Na hipotese de execugdo das garantias de pagamentos pela VENDEDORA, a
VENDEDORA devera notificar a COMPRADORA sobre o ocorrido em até 2 (dois) D1as UTEISs.

19.9  Na hipétese da execucdo das garantias de pagamentos descritas nas alineas “a” a “d”
do item 19.4, a COMPRADORA devera restabelecer o valor inicial das garantias de pagamentos,
nos termos do item 19.4, no prazo de até 30 (trinta) Dias contados da data de vencimento do(s)
respectivo(s) DOCUMENTO(S) DE COBRANCA inadimplido(s) que tenha(m) ensejado a execugéo

das garantias de pagamentos.

19.10 Caso haja madimplemento da COMPRADORA relativamente a sua obrigacdo de
oferecimento, manutenc¢io da validade, substitui¢do, complementagdo ou restabelecimento da
GARANTIA DE PAGAMENTOS, a VENDEDORA, a seu exclusivo critério, podera suspender o
fornecimento de Gas.

CLAUSULA 20° - CONDUTA DAS PARTES

20.1 Cada PARTE declara, garante e compromete-se que, em conexao com este CONTRATO € 0s
negdcios dele resultantes:

(a) tem conhecimento e cumprira com o disposto nas LEIS ANTICORRUPCAO;
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(®)

(d)

(®

®

(2

(h)

direta ou indiretamente, ndo realizou, ofereceu, autorizou ou aceitou, bem como
nao realizara, oferecera, autorizara ou aceitara qualquer pagamento, presente,
promessa ou outra vantagem, para uso ou beneficio de qualquer Funcionario
Publico ou qualquer outra pessoa para a qual o referido pagamento, presente,
promessa ou oufra vantagem possa constituir um pagamento de facilitagdo ou
que de outra forma viole as LEIS ANTICORRUPGAO;

manteve e mantera politicas e procedimentos escritos adequados para cumprir as
LEIS ANTICORRUPCAO ou, alternativamente, tomou conhecimento e aderira as
Politicas Anticorrup¢do da VENDEDORA;

manteve e mantera controles internos adequados, incluindo, mas ndo se
limitando, a realizacdo de esfor¢os razoaveis para assegurar que todas as
transagdes sejam registradas e relatadas com precisdo em seus livros e registros,
de forma a refletir verdadeiramente as atividades a que pertencem, bem como a
finalidade de cada transagdo, com quem foi celebrada, para quem foi1 realizada,
assim como o objeto da transac¢do sob este CONTRATO;

retera referidos livros e registros pelo periodo exigido pela LEGISLACAO
aplicavel ou conforme as politicas de retengido da respectiva PARTE, o que for
mais longo;

no caso em que uma PARTE venha a ter ciéncia de que violou qualquer obrigagao
prevista nesta clausula, NOTIFICARA imediatamente a outra PARTE, respeitado o
sigilo das informag¢des na forma da LEGISLACAO aplicavel;

envidou e envidara todos os esforgos razoaveis para exigir que quaisquer
subcontratados, agentes ou quaisquer outros terceiros também cumpram com os
requisitos previstos nesta clausula; e

somente as PARTES deste CONTRATO (e ndo suas AFILIADAS ou um terceiro)
deverdo efetuar pagamentos a outra PARTE, salvo se previamente acordado por
escrito entre as PARTES.

20.2 Sem limita¢do a quaisquer outros recursos disponiveis, quando uma PARTE ou seus
Representantes ndo cumprirem qualquer disposigido prevista nesta clausula, a outra PARTE, de

boa-fé, tera o direito de NOTIFICAR por escrito a PARTE inadimplente para que sane o
madimplemento no prazo de até 30 (trinta) dias corridos. Caso, em sendo possivel a cura do
madimplemento, ainda assim a PARTE inadimplente ndo venha a sanar o descumprimento no
prazo de 30 (trinta) dias corridos apos o recebimento da NOTIFICACAO nesse sentido, a PARTE
adimplente tera o direito de rescindir o CONTRATO, mediante simples NOTIFICACAO escrita a
PARTE inadimplente comunicando sobre a rescisao.

20.3 Nenhuma disposi¢do deste CONTRATO exigirda que as PARTES cumpram ou realizem
qualquer uma de suas disposi¢des, se, ao fazé-lo, a PARTE descumprir as LEIS ANTICORRUPCAO.
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20.4 As obrigacdes previstas nesta clausula permanecerdo em vigor apos a rescisdo ou término
da vigéncia deste CONTRATO.

20.5 Este mstrumento podera ser firmado por via digital, reconhecendo as PARTES que tal
modalidade € plenamente valida, em todo o seu conteudo, a partir da aposi¢do da tltima
assinatura necessaria para sua validade, informagéo essa que sera objeto de registro fidedigno
capaz de garantir a autoria e integridade do presente instrumento, conforme artigo 107 do
Cédigo Civil, bem como artigo 10 da Medida Proviséria n° 2.200-2.

E, POR ESTAREM ASSIM JUSTAS E ACORDADAS, as PARTES celebram o presente
CONTRATO, na presenca das testemunhas abaixo.

Curitiba, 27 de setembro de 2022.
TRADENER LTDA.

Walfrido Victorino Avila Carlos Frederico Gulin

Diretor Presidente Diretor de Gas
(Assinado Digitalmente) (Assinado Digitalmente)

COMPANHIA PARANAENSE DE GAS - COMPAGAS

Rafael Lamastra Jr. Fabio Eduardo Morgado

Diretor-Presidente

(Assinado Digitalmente)

TESTEMUNHAS:

Diretor Técnico-Comercial

(Assinado Digitalmente)

Guilherme Pereira Bedene

(Assinado Digitalmente)

Clicksign

Roberto Schloesser Jr

(Assinado Digitalmente)

28



ANEXOI

PONTO DE ENTREGA

1. Os PonTOS DE ENTREGA objeto do CONTRATO sio os listados na seguinte tabela:

ZONA DE PoNTOS DE GASODUTO MUNICIPIO LATITUDE LONGITUDE
SAIDA]. ENTREGA B
Araucaria — .
PRO1 CIC GASBOL Araucdria -25,558589 -49,371396

2. Fica estabelecido que a medig¢éo sera realizada no SISTEMA DE MEDICAO de propriedade
da VENDEDORA ou de seus contratados, localizado em cada ESTACAO DE ENTREGA.

3. A transferéncia de propriedade do GAs da VENDEDORA a COMPRADORA OCOITETd NO
PoNTO DE ENTREGA definido no item 7.1 do CONTRATO.

! Zona de Saida conforme definido pela transportadora e aprovado pela ANP.
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ANEXO II

SOLICITACAO DE PERIODO DE FORNECIMENTO

Data

Volume (m3/dia)

Ponto de Entrega

30
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rafael.lamastra@compagas.com.br para assinar, via E-mail, com os pontos de autenticagdo:
Certificado Digital; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para
validagdo do signatario: nome completo Rafael Lamastra Junior e CPF | -

27 set 2022, 16:30:39 Operador com email daniele.lara@compagas.com.br na Conta |
adicionou a Lista de Assinatura:
fabio.morgado@compagas.com.br para assinar, via E-mail, com os pontos de autentica¢do:
Certificado Digital; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para
validagdo do signatario: nome completo Fabio Eduardo Morgado e CPF

27 set 2022, 16:30:39 Operador com email daniele.lara@compagas.com.br na Conta |
adicionou a Lista de Assinatura:
guilherme.bedene@compagas.com.br para assinar como testemunha, via E-mail, com os pontos
de autenticacdo: Certificado Digital; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados
pelo Operador para valida¢do do signatario: nome completo Guilherme Pereira Bedene e CPF

[
27 set 2022, 16:30:39 Operador com email daniele.lara@compagas.com.br na Conta |
I 2dicionou a Lista de Assinatura:

wavila@tradener.com.br para assinar, via E-mail, com os pontos de autenticacdo: Certificado
Digital; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para valida¢do
do signatario: nome completo Walfrido Victorino Avila e CPF
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27 set 2022, 16:30:39

27 set 2022, 16:30:39

27 set 2022, 16:30:40

28 set 2022, 09:17:41

28 set 2022, 09:31:55

28 set 2022, 14:53:35

29 set 2022, 10:12:33

29 set 2022, 11:20:43

29 set 2022, 14:21:15

29 set 2022, 19:02:38

29 set 2022, 19:31:49

29 set 2022, 19:31:50

Datas e horarios em GMT -03:00 Brasilia
Log gerado em 29 de setembro de 2022. Versao v1.15.0.

Operador com email daniele.lara@compagas.com.br na Conta
I dicionou a Lista de Assinatura:

caico@tradener.com.br para assinar, via E-mail, com os pontos de autentica¢do: Certificado
Digital; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para validagdo
do signatario: nome completo Carlos Frederico Gulin e CPF i SN

Operador com email daniele.lara@compagas.com.br na Conta |
I dicionou a Lista de Assinatura:

roberto@tradener.com.br para assinar como testemunha, via E-mail, com os pontos de
autenticacdo: Certificado Digital; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo
Operador para validagdo do signatario: nome completo Roberto Schloesser Jr e CPF

Operador com email daniele.lara@compagas.com.br na Conta |
I -dicionou a Lista de Assinatura:

debora.lansoni@tradener.com.br para assinar como validador, via E-mail, com os pontos de
autenticagdo: Certificado Digital; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo
Operador para validagdo do signatario: nome completo Debora Lansoni da Silva e CPF

I
Gisele Uhlmann Koppe assinou como validador. Pontos de autenticacao: certificado digital, tipo

A3 e-cpf. CPF informado: . IP: I Componente de assinatura versao
1.365.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Debora Lansoni da Silva assinou como validador. Pontos de autenticagdo: certificado digital, tipo

A3 e-cpf. CPF informado: - '°: I Componente de assinatura

versao 1.365.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Rafael Lamastra Junior assinou. Pontos de autenticacao: certificado digital, tipo A3 e-cpf. CPF
informado: . IP: I Componente de assinatura versao 1.368.0
disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Fabio Eduardo Morgado assinou. Pontos de autenticacdo: certificado digital, tipo A3 e-cpf. CPF

informado: | '°: B Componente de assinatura versdo 1.370.0

disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Guilherme Pereira Bedene assinou como testemunha. Pontos de autenticacdo: certificado
digital, tipo A3 e-cpf. CPF informado: . IP: I Componente de
assinatura versao 1.371.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Walfrido Victorino Avila assinou. Pontos de autenticagdo: certificado digital, tipo A3 e-cpf. CPF
informado: - IP: I Componente de assinatura versdo 1.372.0
disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Carlos Frederico Gulin assinou. Pontos de autentica¢do: certificado digital, tipo A3 e-cpf. CPF

informado: N '° B Componente de assinatura versdo 1.373.0
disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Roberto Schloesser Jr assinou como testemunha. Pontos de autenticacdo: certificado digital, tipo
A3 e-cpf. CPF informado: . 1P Componente de assinatura versao
1.373.0 disponibilizado em https://app.clicksign.com.

Processo de assinatura finalizado automaticamente. Motivo: finalizagdo automatica apés a
uUltima assinatura habilitada. Processo de assinatura concluido para o documento nimero
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Datas e horarios em GMT -03:00 Brasilia
Log gerado em 29 de setembro de 2022. Versao v1.15.0.

Documento assinado com validade juridica.
Para conferir a validade, acesse https://validador.clicksign.com e utilize a senha gerada pelos signatarios ou

envie este arquivo em PDF.
As assinaturas digitais e eletronicas tém validade juridica prevista na Medida Proviséria n°. 2200-2 / 2001

Este Log € exclusivo e deve ser considerado parte do documento n° | O OS

efeitos prescritos nos Termos de Uso da Clicksign, disponivel em www.clicksign.com.

| Pagina 4 de 4 do Log





